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TREATY BETWEEN 
THE UNITED STATES OF AMERICA 

AND 

THE RUSSIAN FEDERATION 

ON 

MUTUAL LEGAL ASSISTANCE IN CRIMINAL MATTERS 



The United States of America and the Russian Federation (hereinafter referred to as 
"the Parties"), 

Striving to broaden and deepen American-Russian cooperation to prevent and fight 
against crime, and 

Reaffirming their determination to enhance legal assistance in criminal matters, 
Have agreed as follows: 
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ARTICLE 1 



GENERAL PROVISIONS 

1. The Parties shall provide to each other, in accordance with this Treaty, 
comprehensive mutual legal assistance in criminal matters. 

2. For the purposes of this Treaty, legal assistance in criminal matters shall mean any 
assistance provided by the Parties in connection with: prevention, suppression, and 
investigation of crimes; criminal prosecutions; and other proceedings related to such 
criminal matters. 

3. Legal assistance shall be provided in accordance with the provisions of this Treaty 
where the conduct that is the subject of the request constitutes a crime under the laws of 
both Parties. The Requested Party may, in its discretion, also provide legal assistance 
where the conduct that is the subject of die request would not constitute a crime under 
the laws of the Requested Party. 

4. This Treaty is intended solely for cooperation and legal assistance between the 
Parties. The provisions of this Treaty shall not give rise to a right on the part of any other 
persons to obtain evidence, to have evidence excluded, or to impede the execution of a 
request 

5. For purposes of this Treaty, the term "person" shall mean both individuals and 
legal entities in the following articles: Article 1(4), Article 2(4), Article 5(3) subparagraphs 
1-5, Article 10(1), Article 14, and Article 15(2). 



ARTICLE 2 
SCOPE OF LEGAL ASSISTANCE 
Legal assistance under this Treaty shall include: 

(1) obtaining testimony and statements; 

(2) providing documents, records, and other items; 

(3) serving documents; 

(4) locating and identifying persons and items; 

(5) executing requests for searches and seizures; 

(6) transferring persons in custody for testimony or other purposes under this 
Treaty; 

(7) locating and immobilizing assets for purposes of forfeiture, restitution, or 
collection of fines; and 

(8) providing any other legal assistance not prohibited by the laws of the 
Requested Party. 
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ARTTCLE 3 

CENTRAL AUTHORITIES AND PROCEDURES 
FOR COMMUNICATIONS 

1. Each Party shall implement the provisions of this Treaty, including the making and 
receiving of requests, through its Central Authority. 

2. For the United States of America, the Central Authority shall be the Attorney 
General or persons designated by the Attorney General For the Russian Federation, the 
Central Authority shall be the Office of the Procurator General of the Russian Federation 
or persons designated by the Procurator General. 

3. The Central Authorities shall communicate directly with one another for the 
purposes of this Treaty and may agree upon such practical measures as may be necessary 
to facilitate the implementation of this Treaty. 



ARTICLE 4 
DENIAL OF LEGAL ASSISTANCE 

1. The Central Authority of the Requested Party may deny legal assistance if: 

(1) the request relates to a crime under military law that is not a crime under 
general criminal law; 

(2) the execution of the request would prejudice the security or other essential 
interests of the Requested Party; or 

(3) the request does not conform to the requirements of this Treaty. 

2. The Requested Party shall not decline execution of a request on the ground of bank 
secrecy. 

3. Before denying legal assistance pursuant to paragraph 1 of this Article, the Central 
Authority of the Requested Party shall consult with the Central Authority of the 
Requesting Party to consider whether legal assistance can be given subject to such 
conditions as it deems necessary. If the Requesting Party accepts legal assistance subject 
to these conditions, it shall comply with the conditions. 

4. If the Central Authority of the Requested Party denies legal assistance, it shall 
inform the Central Authority of the Requesting Party of the reasons for the denial 



ARTICLE 5 

FORM AND CONTENTS OF REQUESTS 
FOR LEGAL ASSISTANCE 

1. A request for legal assistance shall be in writing, but in urgent situations the Central 
Authority of the Requested Party may accept a request in another form. If the request is 
not in writing, the request shall be confirmed in writing within ten days of its receipt by 
the Requested Party unless the Central Authority of the Requested Party agrees 
otherwise. 

2. The request shall include: 

(1) the identity of the authority on whose behalf the request is made; 

(2) a description of the facts and circumstances of the case; 

(3) the text of the law under which the conduct constitutes a crime; 

(4) a description of the legal assistance sought; and 

(5) a statement of the purpose for which the legal assistance is sought 

3. To the extent necessary and possible, a request shall also include: 

(1) information on the identity and suspected location of a person to be located; 

(2) information on the identity and location of a person to be served, that 
person's relationship to the proceeding, and the manner in which service is to 
be made; 

(3) information on the identity and location of a person from whom evidence is 
sought; 

(4) a list of questions to be asked of a person identified in the request; 

(5) a precise description of the place or person to be searched and of the item to 
be seized; 

(6) a description of procedures for the execution of the request; 

(7) information as to the allowances and expenses to which a person asked to 
appear in the territory of the Requesting Party will be entitled; and 

(8) any other information that may be brought to the attention of the Central 
Authority of the Requested Party to facilitate the execution of the request 

4. The request shall be prepared and signed in accordance with the regulations of the 
Requesting Party. 
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ARUCXJE 6 
LANGUAGE 

Except as otherwise agreed by the Central Authorities of the Parties, requests for 
legal assistance and documents attached thereto shall be accompanied by a translation 
into the language of the Requested Party. 

ARTICLE 7 
EXECUTION OF REQUESTS 

1. The Central Authority of the Requested Party shall promptly execute the request or 
shall transmit it to the authority having jurisdiction to do so. The competent authorities 
of the Requested Party shall do everything in their power to execute the request in a 
timely manner. 

2. The Central Authority of the Requested Party shall represent the interests of the 
Requesting Party in executing the request 

3. Requests shall be executed in accordance with the laws of the Requested Party 
except if this Treaty provides otherwise. The competent authorities of the Requested 
Party shall have the authority to issue subpoenas, search warrants, or other orders 
necessary for the execution of requests. Except if prohibited by its laws, the Requested 
Party shall follow procedures specified in the request 

4. If the Central Authority of the Requested Party considers that execution of a 
request will interfere with a criminal investigation, criminal prosecution, or proceeding 
related to a criminal matter ongoing in that State, it may postpone execution, or make 
execution subject to conditions determined to be necessary after consultations with the 
Central Authority of the Requesting Party. If the Requesting Party accepts the legal 
assistance subject to these conditions, it shall comply with the conditions. 

5. The Requested Party shall use its best efforts to keep confidential a request and its 
contents if so requested by the Central Authority of the Requesting Party. If execution of 
the request would require a breach of this confidentiality, the Central Authority of the 
Requested Party shall so inform the Central Authority of the Requesting Party, which 
shall then determine whether the request should be executed under such circumstances. 

6. The Central Authority of the Requested Party shall respond to inquiries by the 
Central Authority of the Requesting Party concerning progress toward execution of the 
request 

7. Upon request of the Central Authority of the Requesting Party, the Central 
Authority of the Requested Party shall furnish information in advance about the date and 
place of the execution of a request During the execution of a request, the Requested 
Party shall permit the presence of such persons as are specified therein. 

8. The Central Authority of the Requested Party shall promptly inform the Central 
Authority of the Requesting Party of the outcome of the execution of the request If the 
request is not executed, or if execution is delayed or postponed, the Central Authority of 



the Requested Party shall inform the Central Authority of the Requesting Party of the 
reasons for non-execution, delay, or postponement 



f ARTICLE 8 

[ COSTS 



1. The Requested Party shall pay all costs relating to the execution of the request, 
except that the Requesting Party shall pay for the fees of experts, the costs of translation, 
interpretation, and transcription, and the allowances and expenses related to travel of 
persons pursuant to Articles 11 and 12 of this Treaty. 

2. If it becomes apparent that the execution of the request requires expenses of an 
extraordinary nature, the Central Authorities of the Parties shall consult to determine the 
terms and conditions under which the requested legal assistance can be provided. 



ARTICLE 9 

LIMITATIONS ON USE 
OF THE RESULTS OF EXECUTED REQUESTS 

1. The Central Authority of the Requested Party may require that the Requesting 
Party not use the results of the execution of a request obtained under this Treaty for 
purposes other than those described in the request without the prior consent of the 
Central Authority of the Requested Party. In such cases, the Requesting Party shall 
comply with such limitations on use of the results of the executed request 

2. Nothing in this Article shall preclude the use or disclosure of the results of an 
executed request to the extent that there is an obligation to do so under the Constitution 
of the Requesting Party in a criminal prosecution. The Central Authority of the 
Requesting Party shall notify the Central Authority of the Requested Party in advance of 
any such possible or proposed use or disclosure. 

3. The results of an executed request that have been used for the purpose for which 
they were provided and, in the course of such use, have been made public in the 
Requesting Party in accordance with this Treaty may thereafter be used for any purpose. 



ARTICLE 10 

OBTAINING TESTIMONY AND EVIDENCE IN 
THE REQUESTED PARTY 

1. A person requested to testify and produce documents, records, or items in the 
Requested Party shall be summoned, if necessary by subpoena or order, to appear and 
testify and produce such documents, records, or hems, in accordance with the 
requirements of the law of the Requested Party. 



2. In accordance with procedures used in the Requested Party, persons present at the 
execution of a request shall be permitted to pose questions directly or to formulate 



questions that shall be posed to the person being questioned, and to make a verbatim 
transcript of the proceeding using, if necessary, technical means. 

3. If the person referred to in paragraph 1 of this Article asserts a claim of immunity, 
incapacity, or privilege under the laws of the Requesting Party, the evidence shall 
nonetheless be taken and the claim made known to the Requesting Party for resolution by 
the authorities of the Requesting Party. 

ARTICLE 11 

OBTAINING TESTIMONY IN 
THE REQUESTING PARTY 

1. When the Requesting Party requests the appearance of a person in its territory, the 
Requested Party shall invite the person to appear before the appropriate authority in the 
Requesting Party. The Requesting Party shall indicate the extent to which the expenses 
and allowances will be paid. The Central Authority of the Requested Party shall 
promptly inform the Central Authority of the Requesting Party of the response of the 
person. A person who agrees to appear may ask that the Requesting Party advance 
money to cover these expenses. This advance may be provided through the Embassy or a 
consulate of the Requesting Party. 

2. A person appearing in the Requesting Party pursuant to this Article shall not be 
subject to service of process, or be detained or subjected to any restriction of personal 
liberty, by reason of any acts or convictions that preceded the person's departure from 
the Requested Party. If such guarantee cannot be provided for any reason, the Central 
Authority of the Requesting Party shall indicate this in the request in order to inform the 
invited person and to allow that person to decide whether to appear taking these 
circumstances into account 

3. The safe conduct provided for by this Article shall cease seven days after the 
Central Authority of the Requesting Party has notified the Central Authority of the 
Requested Party that the person's presence is no longer required, or if the person has left 
the Requesting Party and voluntarily returned to it The Central Authority of the 
Requesting Party may, in its discretion, extend this period up to fifteen days if it 
determines that there is good cause to do so. 

ARTICLE 12 

TRANSFER OF PERSONS 
IN CUSTODY 

1. A person in the custody of either Party whose presence in the other Party is sought 
for purposes of legal assistance under this Treaty shall be transferred from the sending 
Party to the receiving Party for that purpose if the person consents and if the Central 
Authorities of both Parties agree. 
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2. For the purposes of this Article: 

(1) the receiving Party shall have the authority and the obligation to keep the 
person transferred in custody unless otherwise authorized by the sending 
Party; 

(2) the receiving Party shall return the person transferred to the custody of the 
sending Party as soon as circumstances permit or as otherwise agreed by 
both Central Authorities; 

(3) the receiving Party shall not require the sending Party to initiate extradition 
proceedings for the return of the person transferred; 

(4) the person transferred shall receive credit for service of the sentence imposed 
in the sending Party for time served in the custody of the receiving Party; 
and 

(5) where the sentence imposed expires, or where the sending Party advises the 
receiving Party that the transferred person is no longer required to be held in 
custody, that person shall be treated as a person invited pursuant to Article 
11 or returned to the sending Party. 



ARTICLE 13 



\ PRODUCTION OF OFFICIAL RECORDS 



1. Upon request, the Requested Party shall provide the Requesting Party with copies 
of publicly available records, including documents or information of any nature and in 
any form in the possession of an executive, legislative, or judicial authority in the 
Requested Party. 

2. The Requested Party may provide copies of any records, including documents or 
information of any nature and in any form that are in the possession of an executive, 
legislative, or judicial authority in that Party, but that are not publicly available, but only 
to the same extent and under the same conditions as such records would be available to 
the competent authorities of that Party. The Requested Party may in its discretion deny a 
request pursuant to this paragraph entirely or in part 



ARTICLE 14 

LOCATION OR IDENTIFICATION OF 
PERSONS AND ITEMS 

If the Requesting Party seeks the location or identity of persons or information 
about items in the Requested Party, the Requested Party shall use its best efforts to 
execute the request 



ARTICLE 15 
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SERVICE OF DOCUMENTS 

1. The Requested Party shall use its best efforts to effect service of documents 
pursuant to a request 

2. The Requesting Party shall transmit any request for the service of a document 
requiring the appearance of a person before a competent authority in the Requesting 
Party a reasonable time before the scheduled appearance. 

3. The Requested Party shall return to the Requesting Party a proof of service in the 
manner specified in the request 



ARTICLE 16 
SEARCH AND SEIZURE 

1. The Requested Party shall execute a request for the search, seizure, and transfer of 
any item to the Requesting Party if the request includes the information justifying such 
action under the laws of the Requested Party. 

2. If requested, every official of the Requested Party who has had custody of a seized 
item shall certify the identity of the item, the continuity of its custody, and the integrity of 
its condition. 

3. The Requested Party may require that the Requesting Party agree to the terms and 
conditions deemed necessary to protect third party interests in the hem to be transferred. 
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ARTICLE 17 

TRANSFER OF DOCUMENTS, RECORDS, 
AND OTHER ITEMS 

1. When a request for legal assistance concerns the transfer of documents or records, 
the Requested Party shall transfer true copies thereof, unless the Requesting Party 
expressly requests the originals, in which case the Requested Party shall make every 
effort to comply with the request 

2. Insofar as not prohibited by its laws, the Requested Party shall transfer documents, 
records, or other items in such manner or accompanied by such certification as may be 
requested by the Requesting Party in order to make them admissible according to the law 
of the Requesting Party* For this purpose, the Central Authorities of the Parties shall 
exchange information pursuant to Article 3(3) with respect to the requirements for 
admissibility in their respective legal systems. Documents, records, and other items 
transferred as requested under this paragraph shall require no further certification to 
make them admissible. 
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3, The Central Authority of the Requested Party may require that the Central 
Authority of the Requesting Party return, as soon as possible, any documents, records, or 
other items furnished to it in execution of a request under this Treaty. 



ARTICLE 18 

PROCEEDS AND mSTRUMENTAIITIES 

OF CRIME 

1. The Parties, in accordance with their laws, shall assist each other in locating, 
immobilizing, and seizing proceeds, including earnings from, or that are the result of, 
criminal activities, as well as instrumentalities of crime, for the purpose of: forfeiture; 
restitution to victims of crime; and collection of fines imposed pursuant to judicial 
decisions in criminal matters. 

2. If the Central Authority of one Party becomes aware that proceeds and 
instrumentalities of crime that may be subject to forfeiture are located in the territory of 
the other Party, it may so inform the Central Authority of the other Party so that the 
other Party may take appropriate measures under paragraph 3 of this Article. The 
Central Authority receiving the information shall notify the Central Authority providing 
the information of the action taken. 

3. The Party that has immobilized, seized, or forfeited the proceeds and 
instrumentalities of crime shall dispose of them in accordance with its laws. That Party 
shall transfer all or part of such assets, or the proceeds of their sale, to the other Party, 
including for the purpose of forfeiture and restitution (which includes returning them to 
the rightful owner) insofar as permitted by its laws and to the extent it deems it 
appropriate and within the time frame and under the conditions it deems acceptable. 



ARTICLE 19 
CONSULTATION 

The Central Authorities shall consult, at times mutually agreed to by them, to 
promote the most effective use of this Treaty. 



ARTICLE 20 

SCOPE OF APPLICATION 

This Treaty shall apply to any requests presented after its entry into force even if 
the relevant acts or omissions occurred before that date. 



ARTICLE 21 
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OTHER LEGAL BASES FOR COOPERATION 

The provisions in this Treaty shall not prevent either of the Parties from 
cooperating and from granting legal assistance in accordance with the provisions of other 
applicable international treaties and agreements, national laws, and practices. 
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ARTICLE 22 

ENTRY INTO FORCE AND TERMINATION 

L This Treaty shall be subject to ratification, and shall enter into force upon the 
exchange of the instruments of ratification, which shall take place as soon as possible. 

2. Upon entry into force of this Treaty, the Agreement between the Government of the 
United States of America and the Government of the Russian Federation on Cooperation 
in Criminal Matters, signed on June 30, 1995, shall no longer be in force. 

3. Either Party may terminate this Treaty by means of written notice to the other 
Party through the diplomatic channel. Termination shall take effect six months following 
the date of receipt of such notification. 

DONE at A(*ilCen<s' • this / ? day of ^Jo^l^ , 1999, in duplicate, 
in the English and Russian languages, both texts being equally authentic 



FOR THE UNITED STATES OF AMERICA: FOR THE RU 





HON: 



EMBASSY OF THE 
UNITED STATES OF AMERICA 



LES/063 Moscow, June 1 7, 1 999 

Excellency: 

i have the honor to refer to the treaty between the United States of 
America and the Russian Federation on Mutual Legal Assistance in 
Criminal Matters (the "Treaty 4 ,) signed on this date. 

In connection with the treaty, my government notes that during its 
negotiation the United States delegation agreed to delete from Article 4(1) 
its proposal for the inclusion of an express reference to a "political offense" 
exception among the bases for denial of assistance under the treaty. In 
so doing, the United States took into account the view of the Russian 
delegation that the term "political offense" is not used in Russian law and 
that Article 4(1) (2) of the treaty provided an adequate basis upon which to 
deny assistance requests in cases the United States would consider 
"political offenses." Article 4(1) (2) permits each party to deny assistance 
if the execution of the request would prejudice the "security or other 
essential interests" of the requested party. I hereby confirm that it is the 
view of the United States that Article 4(1 ) (2) is sufficient to meet the 

His Excellency 

Igorlvanov, 

Minister of Foreign Affairs, 

The Russian Federation. 
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concerns of the United States in this area, and the United States will 
implement the treaty accordingly. 

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest 
consideration. 




DEPARTMENT OF STATE 

OFFICE OF LANGUAGE SERVICES 

(Translation Division) 

LS No. 0992972 
JS/ 

Russian 



His Excellency 
J. Collins 

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary 
of the United States of America 
in the Russian Federation 

Moscow 



No. 3729/dsa 

Moscow, September 22, 1999 

Your Excellency: 

I have the honor to confirm receipt of your note no. LES/063 of June 17,1 999, 
concerning the Treaty between the United States of America and the Russian Federation on 
Mutual Legal Assistance in Criminal Matters signed on June 17, 1999, which [note] reads as 
follows: 

[The Russian translation of the aforesaid note corresponds in all substantive respects to 
the text of the English original, with the following exception: 

English: . . .is sufficient to meet the concerns of the United States in this area. . . 
Russian [translated]: . , , is sufficient grounds for concern in this area, . .] 

I have the honor to report that the Russian side shares the understanding in regard to 
Article 4(1 )(2) set forth in the above-mentioned note. 

Please accept, Your Excellency, the assurances of my highest consideration. 

[s] A. Avdeyev 



/Stamp of the RF Ministry of Foreign Affairs/ 



DEPARTMENT OF STATE 

OFFICE OF LANGUAGE SERVICES 
(Translation Division) 



LS No. 1000193 

JS/ 

Russian 



MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS 
OF THE RUSSIAN FEDERATION 

No. 4289/dsa 



The Ministry of Foreign Affairs of the Russian Federation presents its compliments to H 
Embassy of the United States of America and, referring to its note no. 3729 of September 22, 
1999, concerning paragraph 1(2) of Article 4 of the Treaty between the Russian Federation and 
die United States of America on Cooperation in Criminal Law Matters, has the honor to request 
that the final sentence in the first paragraph on the second page of the aforesaid note read as 
follows: "I hereby confirm that, from the viewpoint of the United States, paragraph 1(2) of 
Article 4 is sufficient to meet the concern in this area, and that the United States will apply this 
Treaty accordingly." 

The Ministry avails itself of this opportunity to renew to the Embassy the assurances of 
its high consideration. 

Moscow 
October 20, 1999 

/Stamp of the MFA of the Russian Federation/ 



To the Embassy of the United States of America 
Moscow 
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ME»^y COEOTHEHHMMH IIITATAMH AMEPHKH H 
POCCHfiCKOfi OEflEPAECHEa O B3AHMHOA IBPABOBOfl 

noMouqa no ytojiobhmm aejiam | \ 

I ' 

CoeAHHeHHbie IllTaTbi Amcphkh h PoccHMCKaa OeaepaujiK. b|| 
z^aJiBHefiineM HMeHyeMtie CTopoHaMH, \\ 
cxpeMHCb k pacuHipemoo h yrjiy6jieHHK) aMepHKaHO-poccHHCKoro 1 1 
coTpyOTHnecTBa no iipe£yrrpe>KaeHHio npecrynHOCTH h 6opb6e c Hefi h ' 
noATBep^cAaH cboio pemHMOcn> coBepmeHCTBOBaTb oica3aHHe npaBOBoR 
noMomn no yrojioBHiiM aeitaM , j 1 

. corjiacmmcb o HH3Kecjie#yK>n*eM: ) J 

I r 

| CTATLjl 1 

^ OBUBHE no JIOXEHHfl 

1. Ctopohbi OKa3biBaioT jipyr ppyry b cootbctctbhh c HacTOJimHM 
#oroBopoM BcecTopoHmoK) B3aHMHyw npaBOByio noMOiijb no yranoBHMM 
acxcaM. 

2. JJjix xjenefi Hacroamero #orosopa nofl npasoBoii noMoim>io no 
jtojiobhbim AenaM noHHMaerca jno6ax noMomt, OKa3bisaeMasi CTopoHaMH b 
cbs3h c npejaynpexc^eHHeM, npeceneHHeM, paccaeaoBaHHeM npecxynjieHHH h j 
yroJiOBHtiM npeaieflOBaHHeM, a TaKace c npoH3BOflCTBOM 5 HMeroumM \ 
OTHOuieHHe k T3KHM yrojiOBHbiM ^ejiaM. I [ 

3. IIpaBOBaa noMomb OKa3biBaeTCfl b cootbctctbhh c nojioaceHHAMH j 
HacToauiero ^oroBopa, ecjm nemms, b cba3h c kotopum nocrynHji 3anpoc, 
xBJiHercfl npecryruieHHeM no 3aKOHoaaTemcTBy o6eHX OropoH. lf 
3anpaiEHBaeMas CropoHa Moacer no csoeMy ycMOTperojio OKa3aTb npaBOByio 
noMonp> Taicaee b anynae, ecjin aejnrae, b cbh3h c kotopum nocrynHji 3anpoc, 
He aBJiHCTCH npecrynjieHHeM no ee 3aKOHo^aTejibCTBy. 

4. HacToanpiH .ZlioroBop HanpaaneH HcaonoHHTejibHo Ha aocmaceHHe 
aejiefi coTpy^HHHecxBa h B3aHMHOH noMonm Ctopoh. IloJioxceHHH 
Hacroamero florosopa He Be^yr k bo3hhkhobchhio y KaKOHx-jm6o hhbix jihu 
rrpaBa nojiy^aTb flOKa3aTejn>ciBa, ,n;o6HBaTbCJi HcmiiOHeHH* Tex hjih hhbix 
^OKa3aTenbCTB jm6o npenHTCTBosaTb HcnoJiHeHmo 3anpoca. 

5. ftufl uejiefi HacTOini^ero ^oroBopa TepMHH "jama" 03Hanaer KaK 
$H3HHecKHX, tslk h K>pH«HHecKHX JiHu,, b nymcre 4 HacToamefi craTbH, a -ramce 
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It 
if 
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b ncmrymcre 4 cxan>H 2, noOTyHKTax 1-5 nyHKTa 3 crraTbH 5, nymcTe 1 craxbM \ 1 
10, crraTte 14 h nymcTe 2 crraTbH 15, 



CTATBH2 
OEMM IIPABOBOfl IIOMO] 



il 



npEBOBEH nOMOmB B COOTBCTCTBHH C n0JIO3KeHHHMH HaCTO^meTO 

floroBopa BKmonaer: 

1) tiojiyHeHHe noKa3aHHfi h 3aaBjieHHfi; 

2) npe^ocraBJieHKe aoicyMeHTOB, MaTepnanoB h apyrax npe^MexoB; 

3) BpyneHHe flOKyMeirroB; 

4) ycxaHOBjieHHe MecTOHaxoac^emDi h imeHTH^HKaipoo jihij h npe£MeroB; 

5) HcnojiHeHHe 3anpocoB o npoBeaeHHH o6mckob h bbjcmok; 

6) nepe^any jmn;, coAepacanjHxcs noA crpaacefi, oth flara noica3aHHH hjth ill 
OTW flpyrax uejiefi, npe,nycMOTpeHfn>ix HacrojimHM ^(oroBOpoM; | f 

7) ycxaHOBjieHHe MecroHaxoacaeHira h apecr HMymecxBa c ijejibio ero \ f 
KOH(|)HCKai3;HH, B03MemeHHH ymep6a h B3HMaHH« nrrpa4>OB; j| 

8) ino6yio HHyio npaBosyio noMomt, He 3anpemeHHyio saicoHaMH jjj 
3anpamHBaeM0fi CropoHLi. |{ 
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CTATfeH 3 

IIPHIP AJIfcHLBE OPrAHM H nOPfl^OK CHOIIBEHBDR 

1 . Kaacnaa CTopoHa ocymecTBjiaer peajiH3amno nojiorceHHH HacToam;ero 
^oroBopa, BKjiKJHas HanpaBjiemie h nojiyneHHe 3anpocoB, nepe3 cboh j'[ 
UeHTpajiBHMfi opraH. 

2. LJeHTpajibHbiM opraHOM oth Coe^HHeHHtix IIlTaTOB Am^hkm 

HBJIHeXCH MHHHCTp K)CnUJHH HJTH Ha3HaHCHHI>ie HM JIHIja. LJeHTpaJIBHMM 

opraHOM fljifl PoccHfiCKOfl <J>e#epamiH JEwraerrcfl TeHepajibHaH nponypaTypa 
PoccHHCKoft OeaepamiH hjih Ha3HaneHHi>ie TeHepajibHbiM npOKypopOM 
PoccHHCKofi Oeffepamna jmua. 

3. I^eHTpajibHbie opraH&i b ijejuix BbinojmeHHK Hacroamero #oroBopa 
CHOcaTCH flpyr c apyroM HenocpeacrBeHHO h Moryr coraacoBtisaTB Meacjiy 
co6oh npaKTHHecKHe Mepbi, Heo6xo£HMLie jjjix oejierreHHfl BwnojiHeHM 
Hacroamero florosopa. 
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CTATBH4 

OTKA3 B OKA3AHHH IBPABOBOfl nOMOIIJH 



I CTATWI5 



<DOPMA H C03EP3KAHHE 3AIIPOCA O IIPABOBOft nOMOIim 

1. 3anpoc o npaBOBofi noMonjH HanpaBJiflerca b nHCbMCHHofi 4>opMe, 
OAHaKO npH HanHHHH npe3Bi>nafiHMx o6cToaTejiBCTB U,eHTpajn>HbiH opraH 
3anpamHBaeMOH Cropomj moxct npHH»n> 3anpoc b hhoS: (J)opMe. Ecjih 
3anpoc HanpaBjraeTCJi He b imcbMeHHOM sBme, oh aojdkgh 6biTb noOT&epacaeH 
iiHCBMeHHo b TeneiiHe aecjrrH #HeH co ahh nojiyneHHH 3anpoca 
3anpamHBaeMofi[ CropoHofi, ecjiH tojibko I^eHTpajibHBifi opraH 
3anpamHBaeMofi CropoHu He npHMerr ^pyroro pemeHHa. 

2. 3anpoc BKJnonaer: 

1) Ha3saHHe opraHa, ot hmchh KOToporo HanpaBJiseroi 3anpoc; 

2) jojioaeeHHe $aKTOB h o6cTO«TeJn>CTB #ejia; 

3) tckct 3aKOHa, Ha ocHOBaHHH KOTOporo .neaHHe npH3Haercs 
npecTyruieHHeM; 



1. L[eHTpam>Hi>ifi opraH 3anpainHBaeMOH CropOHbi MoaeeT oixasa-rb b (I 
0Ka3aHHH npaBOBofi noMonjH b oiynae, ecjin: f J 

1) 3anpoc Kacaerrca npecryruieHHs, npeAycMOTpeHHoro bochhlim 
3aKOHO,n;aTejrbCTBOM, KOTopoe He muscle* npecrymieHHeM no 
o6n^eyrojiOBHOMy npasy; 

2) HcnojmeHHe 3anpoca HaHecno 6bi ymep6 6e3onacHOCTH hjih hhbim ; 
f cymecrBeHHbiM HHTepecaM 3anpainHsaeMOfi CropOHbi; hjih 
\ " 3) 3anpoc He cooTBexcTByer Tpe6oBaHHXM Hacrojimero ^orosopa; 
r; 2. 3anpaniHBaeMaK CTopoHa He flOJiaam onca3biBaTb b HCnojiHeHHH jj 
I \ 3anpoca no ocHOBaHH^M hcoSxoahmocth coxpaneHHS 6aHKOBCKofi TafiHbi. 1 1 
\l 3. U,eHTpajibHbifi opraH 3anpauiHBaeMOH CropoHM #0 BbmeceHHa \\ 

peineHna 06 onca3e b oxa3aHHH npaBOBofi noMOnjH Ha ocHOBaHHH nyHKTa 1 \ \ 
Hacroamefi craTbH npoBO#HT KOHcyjibTamm c IteHTpaJibHbiM opraHOM 
3anpamHBaK)mefi CTopOHbi pjisl paccMOTpeHM Bonpoca o tom, Moaeer jih 
npaBOBaa noMomb 6bm> 0Ka3aHa npH co6jnoaeHHH Tex ycjioBiifi, KOTopwe oh 
CHHTaer Heo6xoOTMbiMH. Echh 3anpantHBaion^aa GropoHa npHHHMaeT 
npaBOByro noMomb Ha TaKHX ycjiOBHxx, oHa aojDKHa co6jnoaarb 3th ycjioBHa. 

4. Ecjih I^eHTpajibHbiH opraH 3anpainHBaeMofi CTopoHbi 0TKa3biBaerr b 
OK83aHHH npaBOBofi noMonm, oh HH(J>opMHpyer UempajibHbifi opraH 
{ 3 anp aniHBaiomeii CxopoHbi o npHHHHax oTKa3a. 
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jj 4) onncaHHe 3anpamKBaeMOH noMomn; 

I \ 5) yKa3aHHe ijejm, ffns. KOTopofi 3anpamHBaerca noMomt. 

3, B Toil Mqpe, b kekoh sto Heo6xo£HMO h bo3mo:kho 5 3anpoc Taioice 
\ : coaepxarr: 

U 1) ^aHHtie o jutchocth h npeOTOJiaraeMOM MecroHaxoacaeHHH 

I pa3MCKHBaeMoro jmija; 

ti 2) jo;aHHi>ie o jihhhocth h MecroHaxoacaeHHH jmija, KOTopoMy 

![ Heo6xOtfKMO BpyHHTb AOKyMeHT, O CBH3H 3TOrO JIHIja C npOBOOTMHM 

s ; pa36HpaTeJH>CTBOM h nopxtfiee BpyneHHK aoKyMeirra; 

\\ 3) HH(f)OpMaimK) O JIHHHOCTH H MeeTOHaX02K£eHHH JETOa, OT KOTOpOrO 

Heo6xoOTMO nojiyHHTt «OKa3aTejibCTBa; 

4) nepeneHb sonpocoB, KOTopwe Tpe6yercs 3a,n;aTi> jnmy, o6o3HaneHHOMy 
b 3anpoce; 

Si 5) Toraoe onncaHHe Mecra hjih JiHija, noOTeacamnx o6wcKy, h npe^Mera, 

I I noajieaeamero BbieMKe; 

\ \ 6) onncaHHe nopajpca HcnojiHeHHH 3anpoca; 

jj; 7) HH^opMai^mo o Bbmjiarax h B03MemeHHH pacxo,zi;oB, Ha KOTopwe Syaer 
II HMen> npaBO jnmo, BbBBmaeMoe Ha TeppHropmo 3anpainHBaK)mefi CropoHw; 
8) jno6yio HHyio HH^opMaimio, KOTopaa mokct 6i>rn» AOBe^eHa ao 
CBe^eHHH UeinpajibHoro opraHa 3anpanniBaeMofi OropOHti jyw o6jierneHHa 
I HcnojmeHHH 3anpoca. 

j : 4. 3anpoc o4>opMJiHerca h noOTHCbiBaetcH b cootbctctbhh c npaBHJiaMH, 
| ycTaHOBJieHHMMH b 3anpamnBaiomefi CropoHe. 

£ 

5 CIATbSL 6 

c 

I 

} SBhTK 

* 

i. 
i 

| 3anpoc h npaoaraeMbie k HeMy floicyMeHTfei, HanpaBJiaeMbie b 
; co otbctctbhh c HacrosnpiM floroBopoM, conpoBOECAaroTca nepeBo^oM Ha 
[flsuxe 3anpamHBaeMOH CropOHhi, earn Meacay L],eHTpajii>HbiMH opraHaMH 
\, CropOH He 6yaeT aocTHTHyra aoroBOpeHHocrb 06 hhom. 
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CTAT6H7 
HOIOJTHEHHE 3AIIPOCA 
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1. IJeHTpajibHMS opraH 3 anpamHBaeMOH CropoHbi He3aMe^nHTejrbH0 ;1 

Hcnojnwer 3anpoc hjih HanpaBJi^er ero opraHy, KOMnereirrHOMy HcnojiHirn, | 

3tot 3anpoc. KoMnereHTHbie opraHbi 3anpainHBaeMofi CropoHU #ejiaioT bcc \ 

\ ot hhx 3aBHC«mee jopia CBoeBpeMemioro HcnojraeHH* 3anpoca. i 
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jjl 2. UeinpajiBHBifi opraH 3anpainHBaeMOH CropoHbi npeflCTaBJiaeT 
f .Hirrepecbi 3anpanmBa3»mefi CropOHU npH hciiojihchhh 3anpoca. 
5' 3. 3anpoc HcnojraHerca b cooraeTcraHH c 3aKOHO,zjaTejibCTBOM 
I \ 3anpaiHHBaeMofl CropOHM, ecjm HHoe He npe^ycMOTpeHO HacxoamHM 
llA orOBO P OM - KoMnexeHTHLie opram>i 3anpamHBaeMOH CropoHU hmciot 
I \ npaso BpynaTb noBecncH, BbmasaTb opaepa Ha o6bick h Apyrae op^epa, 
\\ HeoSxoAHMbie jsjisl HcnojiHeHHfl 3anpoca. 3anpamHBaeMafl CropoHa 
l\ Hcnojnraer 3anpoc b cootbctctbhh c yKa3 ehhbimh b hcm Tpe6oBaHH^MH, ecjiH 
I \ 3to He 3anpem;eHO ee 3aKOHOAaTejibCTBOM. 

S[ 4. Earn LteHTpajibHMH opraH 3anpauraBaeMofi GropoHti cHHTaer, mto 
^HcnojraeHHe 3anpoca noMeuiaex ocymecrBJiaeMOMy b ero rocy^apciBe 
1 f paccjie^oBaHHio npecTynjiemifl, yrojiOBHOMy npecjie^oBaHmo hjih 
} npOH3BOACTBy, OTHOcanjeMyca k KaKOMy-jm6o yrojiOBHOMy aejiy, oh mohcct 
j oTJioaarrb HcnojmeHHe 3anpoca mm cBjnan> ero HcnojmeHHe c co6jno,n;eHHeM 
\ ycjioBHfl, npH3HaHHBix Heo6xoOTMbiMH nocjie KOHcyjn>Taimfi c UeinpajibHMM 
HopraHOM 3anpamHBaiomefi CropOHM. Ecjih 3anpamHBaK>maH CropoHa 
if npHHHMaex noMOim> Ha t3jkhx ycjioBHax, OHa AOJDKHa co6jnoaan> 3th 

I yOIOBHJL 

I 5. 3anpaiHHBaeMM CropoHa ^ejiaer see ot Hee 3aBHcainee 
\\ oGecneneHHs KOH<|)HAeHijHajii>HOCTH 3anpoca h ero coaepaeaHHH npH HajiHHHH 
{ I npoa>6i>i 06 3tom U,eHTpajn>Horo opraHa 3anpamHBaK>mefi Cropom>L Ecjih 
f|coxpaHeHHe KOH(|)H^eHixHajn>HOCTH npH HcnojiHeHHH 3anpoca hcbo3mo5kho, 
\\ UeHTpajibHbiH opraH 3anpamHBaeMOH CropoHu HH(J)opMHpyer 06 3tom 
| r LJ,eHTp ajn>HBift opraH 3anpainHBaK)mefi CropoHU, KOTopbifi peuraer, cnewyer 

I \ jih HcnoJiH5m> 3anpoc npH TaKHx o6cT05rrejn>CTBax. 

| 6. I^eHrpajibHMH opraH 3anpamHBaeMOH CropoHU no npoci>6e 

I I Ll,eHTpajn>Horo opraHa 3anpamHBaiomefi: CropoHU HH^opMHpyex ero o xoAe 
| j HcnonHefflM 3anpoca, 

Jjj " 7. no 3anpocy U,eHTpajn>Horo opraHa 3anpamHBaiomeH CropoHbi 
| UeHipajEbHbiH opraH 3anpamuBaeMOH CropoHU 3a6jiaroBpeMeHHO 

I npeAOcraBJixeT HH(J)opManHio o #aTe h Mecre HcnojmeHHfl 3anpoca. 
1 1 3anpaiHHBaeMaa CropoHa flonycicaer npn HcnojmeHHH 3anpoca npHcyrcTBHe 

I I yKa3aHHMX B HCM JIHIJ. 

j( 8. UeHTpajiBHBm opraH 3anpamHBaeMofi OropOHM He3aMeajiHTejitH0 
11 HH(j)opMHpyeT UeHTpaJibHbiH opraH 3anpamHBaiomeH CropoHU o 
! f pe3yjn>TaTax HcnojmeHHfl 3anpoca. Ecjih 3anpoc He 6mh HcnojmeH jih6o ero 
I HcnojmeHHe 6i>ijio 3a#ep»eaHO hjih OTcponeHO, U,eEnpajibHbifi opraH 
[ 3anpamHBaeMofi OropOHM HH^opMHpyex LJeHrpajibHMH opraH 
l\ 3anpaniHBa3K)mefi: CropoHU o npHHHHax HeHcnojmeHHji 3anpoca jih6o ero 

1 3a^ep»CKH HJIH OTCpOHKH. 
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ft CTAH>JI8 

PACXO^M 

I F 

|[ 1. 3aupamHBaeMaa OropOHa Hecer Bee pacxoABi, CB5naHHi>ie c 
U h cno jihchhcm 3anpoca, 3a HCKJnoneHHeM Toro, hto 3anpainHBaK)ma^ 
[l CTOpOHa HeceT pacxo^w no oruiare yaiyr 3KcnepTOB, nHCBMeHHoro h ycTHoro 
|| nepeBO^a h npoTOKOJiHpOBaHHa, a Taxace pacxoaoB h BbimraT, CBJmHHBix c 
! J noe3ffKaMH mm; b cootbctctbhh co ct&huimh 1 1 h 12 Hacroamero ^orosopa, 
|t 2. Ecjih cxaHOBHTca oneBHOTDbiM, hto HcnojraeHHe 3anpoca noTpe6yer 
ff Hpe3BWHaHHBix pacxo^OB, LfcHTpanBHBie opraHw Ctopoh npOBosxT 
jj KOHcyjiBTaimH b uejwx onpeflejieima ycjioBHH, b cootbctctbhh c kotopwmh 
\i M03KCT 6wn> OKa3aHa cooTBercrByioma^ noxiomt. 

| CTATBH 9 

■ f 

j f OFF AHHHEHEUI HA HCUOJIL30BAHHE PE3YJIBTATOB 
II HCnOJIHEHPM 3AIIPOCA 

!i 

jiji L U,eHTpajn,Hi>m opraH 3anpamHBaeMofi Ctopohbi Moacer noTpe6oBaTb 
|» ot 3anpamHBaK)in;efi Cropoixu, hto6m OHa He Hcnojn>30Bajia 6e3 
h npeflpapHTejiBHoro coraacmi JHempajiBHoro opraHa 3anpamHBaeM0H 
\ CropoHU pe3yjn>Tan>i HcnojmeHHx 3anpoca, nojiyneHHBie b cootbctctbhh c 

jjj HaCTOamHM ^OrOBOpOM, B HHMX IjejIffX, HCM Te, KOTOptie 6bIJIH yKa3aHBi B 

j is 3anpoce. B TaKHx cjiynaax 3anpainHBaK>maa CTopoHa co6jno,n;aeT yxa3aHHBie 
| orpaHHHemui Ha Hcnojn>30BaHHe pe3yjn>TaTOB h en o jih skksl 3anpoca. 
it 2. Hhhto b HacTOsmefi craTbe He Hdanonaer Hcnojn>30BaHHfl hjih 
[ | pa3rjiameHHH pe3ym>TaT0B HcnojmeHHa 3anpoca, ecjm KOHCTinyijHeH 
|; 3anpainHBaK>mefi CropoHU npe^ycMOTpeHO o6joaTejrbCTBO cflejian, 3T0 b 
h xo#e yrojioBHoro npecjie«OBaHH5i. LJeinpajiBHMfi opraH 3anpamHBaiomeH 
j CropoHU 3apaHee yBCTOMJiner 3anpamHBaeMyio CrapoHy o TaicoM, 
bo3mo)khom hjih npeacroameM ncnom>30BaHHH hjih pa3rjiameHiiH. 

[ 3. Pe3yjn>Tan>i HcnojraeHH* 3anpoca, Hcnojn>30BaHm>ie b yica3aHHbix b 
| r HeM ijeimx h npH stom o6HapoflOBaHHi>ie b 3anpamHBaiomeft CTopoHe b 

\ cootb ercTBHH c HacroxnpiM #oroBopoM, Moryr b ffajibHefimeM 6i>rn> 
I HcnoJib30B&HM b JHo6bix ucjihx. 
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CTATbfl 10 

nOJIYHEHHE nOKA3AHHfi HA TEPPHTOPMH 
3AIIPAIIIHBAEMOH CTOPOHM 

l\ 1. JIhijo, ot KOToporo Tpe6yeTca aana noKa3aHHH, npetfcraBjieHHe 
1 1 flOKyMCHTOB , 3anHcefi jih6o npetfMCTOB, b 3anpainHBaeMofi OropOHe 
li Bbi3MBaeTCH, npn Heo6xoOTMOCTH, noBecTKOjS hjih pacnopxKCHHeM jsjisl abkh 

1 1 H OTHH nOKE3&HHH, a TBKXQ ffflSL npeflCTaBJieHHH TEKHX ^OKyMCHTOB , 3anHC6H 

3| jra6o npe^MeroB b cootbctctbhh c Tpe6oBaHH*MH 3aKOHOAaTejn>CTBa 
; 1 3anpaniHBaeMoft CropoHu. 

2. B cootb ctctbhh c npoijeflypoii, npHMeiraeMOH b 3anpauiHBaeMOH 
CTOpOHe, jnmaM, npHcyrcTByiomHM npH HcnojmeHHH 3anpoca, pa3pemaeTC5i 
Henoq)eACTBeHHO 3a#asaTb Bonpocu onpauiHsaeMOMy Jinoy hjih 
4}opMyjrapoBan, BonpocBi, KOTopwe AOJiaaabi 6brn> eMy 3aaaHbi, a xaicxe 
ocymeciBJian> AOCJiOBHyio 3airacb b xorg npOH3Bo^crBa npoijeccyajibHoro 
: zieHCTBH^, Hcnojn>3y^, npH hco6xo,hhmocth, TexHHHecKHe cpeAcraa. 
|| 3. Ecjih jihijo, ynoMirayroe b nymcre 1 Hacroflmeii cxarbH, samjiaer o 
j \ CBoeM HMMyHHTere, Hecnoco6HOCTH hjih npHBHJierHH b cootbctctbhh c 
1 1 3aKOHO^aTenbCTBOM 3anpanrHBaioin;efi OropoHbi, n ok as shim 5 tcm He MeHee, 
| [ 6yziyT nojiyneHbi, a o ero 3aasjieHHH 6yAer coo6meHo 3anpainHBaiomefi 
\ j CTopoHe ajih npHH^THs pemeHHs ee KOMnereHTHLiM opraHOM. 
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It CTAThH 11 

nOJiy^EHHE nOKA3AHHfi[ B 3 AIIP AI1DHB AK>mEft CTOPOHE 



1. B cjiynae 3anpoca 3anpainHBaK>meH CropoHU o sbkq KaKoro-jiH6o 
jiHi^a Ha ee TeppHTopino 3anpamHBaeMafl CTOpOHa npHTJiamaer sto.jihuo 
aBHTtcac b cooTBercTByiomHfi KOMnereHTHtifi opraH b 3anpaiiiHBaK)meH 
CTOpOHe. 3aapamHB aromaa CropoHa yKa3tmaeT s b kekom o6i>eMe TaKOMy 
jinny 6ynyr B03Memem>i pacxoou h BbmaHbi boco6hjl LleHTpajibHbiH opraH 
3anpamHBaeM0H OropOHH HesaMefljmrejibHO HH^opMHpyer UeHTpajibHbiH 
opraH 3anpamHBaK)ii^efi GropoHU 06 OTBere #aHHoro mma. JIhijo, aaBinee 
coraacHe Ha jmicy, Moacer o6paTHTbCJi k 3anpamHBaiomefi CTopoHe c 
npocb6ofi o Bbmane asaHca Ha noKpbrrHe sthx pacxoaoB. 3tot aBaHC mohcct 
6brrb npeflocrasjieH nepe3 nocojibcrao hjih KOHcyjn>CTBO 3anpaniHBaH)meH 

CTOpOHBI. 

2. Jlmjo, KBHBmeeca Ha TeppirropHK) 3anpamHBaiomeH CropoHU b 
cootbctctbhh c Hacrojnuefi craTbefi, He Moacer 6brn> npHBJieneHo k ynacrHio b 
npon;eccyajibHbix aeficTBHHx jth6o noOTeprHyrbcx 3a#epacaHHK> hjih kekhm 6m 
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TO HH 6MJIO OrpaHHHeHHaM JIHHHOH CB060AM no npHHHHe KaKHX-JIH60 «e«HHK 

hjih (J)aKTOB ocyroeHHH, hmcbiuhx Mecrro ao ot6uxh* 3Toro JiHua c 
TcppHTOpHH 3anpamHBaeMofi Crop ohm. Ecjih Tanas rapaHTHs He Moacer 
6brn> npe^ocrraBJieHa no KaicHM-jmSo npHHHHaM, I^eHTpajibHbiH opraH 
3 anp amHBaiomefi CropoHU yxa3i>iBaeT sto b 3anpoce c ijenbio 
np OHH^opMHp ob an> npHTJiameHHoe jnmo h no3BOJnrn> eMy npHHjrn> 
peineime o smice c yneroM AaHHbrx o6cTOsnrejibCTB. 

3. TapaHTHX HenpmcocHOBeHHOCTH, npeAOCTaBJieHHaa Hacroameii 
craTtefi, npeKpan^aer rqUctbob an> no npomecrBHH ocmh AHefi nocjie Toro, 
Kax UeHTpanBHbifi opraH 3anpamHBaiomefi CropoHM yBeflOMHJi 
HcHipajibHBiH opraH 3anpamHBaeMofi CropOHbi 06 OTcyrcrBHH noTpeSHOcm 
b AaJn»HeSmeM npHcyrcrBHH stoto jraija jih6o b tom aiyHae, ecjiH 3to jihijo 
noKimyjio TeppHTOpHK) 3arrpaniHBaion^efi CropoHM, a 3areM Ao6pOBOjibHo 
Ty^a B03BpaTHJioci>. I^eHTpajitHtiH opraH 3anpamHBaeM0fi Oropom>i MoaceT 
no csoeMy ycMOTperono npo^pniTb 3T0T cpOK so narHaAwaTH AHefi, earn oh 
npHaer k BMBOAy, hto Ha sto ecn> AOcraTOHHbie ocHOBaHHu. 
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t f ibepeaaha jnm, COJEP»C Amaxca IK)£ CTPAJKES 

1 

I 

i 

I 1. JIhijo, co,n;ep»cameecx noA cipa^cefi b oahoS H3 Ctopoh, nte 
! npHcyrcxBHe b Apyrofi CTOpone 3anpanraBaerai pjisl ijenefi 0Ka3amia 
npaBOBoft noMonpi coraacHO HacroameMy ,Z(oroBOpy, nepeAaerca b 3thx 
ueiwx H3 HanpaBjiaaEOiqefi CropoHbi b npHHHMaioinyK) CropoHy npn hsjihhhh 
corjiacHx 3Toro jnoja Ha TaKyro nepeAany, a Taoce npH HajiHHHH corjiacHa 
UeHTpajibHbix opraHOB o6enx Ctopoh. 
2, fljia ijejiefi HacToamefi craTbn; 

1) npHHHMaiomaH OropOHa BnpaBe h o6*3aHa coAepacarb nepeaaHHoe 
mmp noA cxpa»:efi, ecjiH tojd>ko HanpaBJunomefi OropOHofi He 
npeAycMOTpeHo HHoe; 

2) npHHHMaK)ma» CTOpOHa B03Bpam;aeT nepe^aHHoe jnmo b 
pacnopxaceHHe HanpaBJiHiomeH OropoHbi, kok tojibko 3T0 no3BOjnrr 
o6cro5rrejn>CTBa jih6o b cootbctctbhh c hhoh AoroBopeHHOcn>K) 
U,eHTpajEbm>ix opraaoB Ctopoh; 

3) npHHHMaromaa CTopoHa He Tpe6yex, hto6h HanpaBJiHjomaa CTopoHa 
HHHUHHpoBaaa npoi^eAypbi Bbma^H oth B03BpaTa nepeAaHHoro jnma; 

4) nepHOA npe6tiBaHHH nepeAaHHoro jnn^a noA crpaxceH b npHHHMaioiizeH 
CropoHe 3acHHTMBaerca b cpoK OT6tmw Haxa3aHHH, Ha3HaneHHoro 
nepeAaHHOMy jmi^y b HanpaBJiaion^efi OropoHe; 



i: 



i 



5) b cjiynae HCTeneHKfl cpoKa 0T6brrHa heke3bhhk hjih Konja 
HanpaBJunomaa CropOHa coo6nprr npHHHMaiomeH CTOpOHe, <rro hct 6ojree 
Heo6xoOTMOCTH co^epacanb aaHHoe jihijo nou; cnpaacefi, c 3thm jihijom 
jjojdkhbi oSpamaTbC^ kqk c jihijom, npHTJiaineHHLiM b cootbctctbhh CO 
cxaTbefi 1 1 Hacroxmero floroBopa, jih6o 3to jihuo #ojdkho 6i>rrb B03BpameHO 
HanpaBjunomeH CropOHe. 

CTATbffl3 

nPEAOCTABJIEHHE OOfflJMAJIfeHMX MATEPHAJIOB 

1 . 3anpainnBaeMaH OropoHa npe^ocTaBJwer 3anpaiiiHBaiomeH CTopoHe 
no ee 3anpocy koiihh o6^e£OcrynHBix o$HijHajiBHbix MarepHajiOB opraHOB 
HcnojiHirrejitHoft, 3aKOHOAaTejitHOH h cyn;e6HOH BJiacra, BKmonan 
HH^opMaumo h ftOKyMeHTM jno6oro xapaicrepa h b jho6oi& <|)opMe, kotopwmh 
pacnoJiaraioT opram>i HcnojimrrejibHOH, 3aKOHO,n;aTejibHOH h cy^e6HOH 
BJiacrH 3anpaniHBaeM0M CropoHU. 

2, 3anpamHBaeMaa OropOHa MoaceT npe#ocraBHTi> koiihh jno6trx 
3aimceH h MaTepHanoB, BKJuonaji HH^opMai^mo h #oKyMeHn>i jno6oro 
xapaicrepa h b jno6oft $opMe, kotopbimh pacnoJiaraioT opraHbi 

HCnOJIHHTeJIBHOH, 3aKOHO,n;aTejn>HOH H CyAe6H0fi BJiaCTH 3TOH Ctopohbi, He 

HKJisiomHecfl o6rae^ocrynHi>iMH; OOTaxo TaKHe HH^opMam** h flOKyMeHTti 
MOiyr npeAOcraBJixTBcx jrami> b tom o6i>eMe h Ha Tex ycjioBHax, KaKHe 
aeHCTBOBajm 6h b othodichhh Aocryna k hhm KOMnereHTHLix opraHOB 
3anpaniHBaeMOH Ctopohbi. 3anpainHBaeMafl CTopoHa Moacer no CBOCMy 

yCMOTpeHHK) nOJfflOCTBK) HJIH HaCTHHHO OTKJIOHHTb 3anpOC, C#ejiaHHbIH Ha 

ocHOBaHHH Hacrosmero nymcra. 

CTATbH 14 

YCTAHOBJIEHHE MECTOHAXOaK^EHIM H 
MJTEHTHOEDKAipifl JIHU; H nPE^METOB 

Ecjth 3anpainHBaiomas CTopOHa npocar ycraHOBHTb MecTOHaxoac^eHHe 
jihh hjih H^eHTH^Hi^HpoBaTB hx jihSo npeflocraBirrb cbqrghsim. o npe^MeTax, 
HaxoA^npixca b 3anpamHBaeMofi CropOHe, to 3anpamHBaeMaa CTopoHa 
npHHHMaer Bee Heo6xotfHMbie Mepti oth HcnojineHHa 3arxpoca. 
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BPYHEHME JJOKYMEHTOB 

| .. 1. 3anpamHBaeMax CxopOHa aejiaeT Bee ot Hee 3aBHCJimee mm BpyneHHji 
; : HOKyMeHTOB b cootbctctbhh c 3anpocoM. 

j 2. 3anpaniHBaK)maH CTopoHa nepenaeT jik>6oh 3anpoc o BpyneHHH 
f \ OTKyMeHTa, npe^ycMaTpHBaiomero xsKy jmija b KOMnexeHTHbifi opraH 

I \ 3anpamHBaiomeH CropOHbi, b pa3yMHbie cpoKH #0 Ha3HaneHHOH aarii jjbkh. 

I I 3. 3anpaumBaeMaa OropoHa HanpaBJiaer 3anpanmBaiomefi CTopoHe 
| - no,m3ep»cAeHHe o BpyneHHH aoxyMeHTOB b cootbctctbhh c nop^KOM, 
| { yK33 aHHBiM b 3anpoce. 

CTATtfl 16 
OELICK H BfelEMKA 



1. 3anpainHBaeMa« OropoHa Hcnojraaer 3anpoc o npoH3BO,n;cTBe oSwcica 
! hjih BBieMKH, a Taicace o nepeflane KaKoro-jni6o npe^Mera 3 anp auiHB aio men 
! CTopoHe, ecim b 3anpoc BKJnoneHa HH<J)opMamia, o6ocHOBMBaioinafl 3th 
I AeflcTBHa b cooxBeTCTBHH c 3aKOHOflaTejibCTBOM 3anpainHBaeMOH CropoHU. 

2. Kaayjoe AOJomocTHoe jnmo 3anpainHBaeMofi CropOHu, Ha xpaHCHHH 
KOToporo HaxooBUica H3-b*Tbifi npeAMer, npH HamraHH npocb6bi 
y%o ctob ep5i ex noOTHHHoexb npe^Mera, ero HenpHKOCHOBeHHOCTb h 
HenpepbiBHOCTb xpaHeHHa. 

3. 3anpamHBaeMas CTOpOHa Moacer noTpeGosaTb y 3anpaniHBaiomeH 
^CropoHM co6jnofleHHa: ycjiOBHH, KOToptie np^CTaBjmoTca Heo6xoAHMbiMH 

AJis 3amnn>i mrrepecoB TpeTbux jihu b othoiuchhh nepe#aBaeMoro npe^Mexa. 
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CTATbfl 17 

IIEP W^A flOKYMEHTOB, 3AIIHCEH H £PyTHX 

IDPE^OVDETOB 

1. B cjiynae, Kor.ua 3anpoc o npaBOBofi noMomH npeffnojiaraer nepe^aHy 
AOKyMeHTOB hjih 3anHcefi, 3anpainHBaeMa» OropoHa nepe^aex Ha^jieacaiiiHM 
o6pa30M 3aBq>eHHbie Konmi nocne^HHX, ecjm 3anpainHBaiomas CTOpOHa 
npHMO He nonpocHT o nepeaaHe opHTHHanoB; b TakoM arynae 
3anpamHBaeMM OropoHa npHHHMacT Bee Mepw mix HcnojmeHH^ 3anpoca. 

2. IlocKOJibKy 3to He rrpoTHBopeHHT 3aK0H0^aTejn>CTBy 3anpainHBaeMofl 
CTopoHbi, OHa nepe^aeT ppicyMeHTbi, 3anHCH h jxpymQ npe^Men>i b TaKOM 



;!bhhc hjih 3aBepeHm>ie tsuchm o6pa30M, KOTOpbix MoaceT noTpe6osaTb 
: ; 3anpannffiaK)mas CTopoHa c ijejibio npH3HaHHa tekobmx ^onycTHMWMH 
Zi;oKa3aTejn>CTBaMH b cootbctctbhh c 3aKOHOAaTejitcTBOM 3 anpainHBaiomeH 
f ; CropoHBi. B 3thx nejiax LJeHTpajibHbie opram>i Ctopoh oSMCHHsaiOTCH b 
I r cooxBexcTBHH c nyHKTOM 3 CTaxbH 3 Hacroamero ^oroBOpa HH(j)opMau;HeH, 
I [ Kacaromefica Toro, hto HBJiaerca ro ny cthmmmh ^OKa3aTem>CTBaMH coraacHo 
fi npaBOBOfi CHcreMe Kaacaofi H3 Ctopoh. floicyMeHTbi, 3anHCH h Apyrne 
f j npeftMCTM, nepe^aHKbie coraacHo 3anpocy, HanpaBJieHHOMy b cooTBercTBHH c 
| HacrompjM nyHKTOM, He Hysc^aioTCH b aajibHefimeM yaocroBepeHHH 

| ; nO,HJIHHHOCTH. 

ij 3. LteHipajiBHbifi opraH 3anpamHBaeMofi CropoHbi MoaeeT noTpeSosaTb, 

|hto6w LtempajibHLifi opraH 3anpainHBaiomeH OropoHbi, kzk tojibko 3to \\ 

n \ craHer B03MOKHBIM, B03BpaTHJi jno6bie ^OKyMeHTbi; 3amicH h ffpyrae \\ 

fjnpcHMeru, npeaocraBjieHHbie eMy b xoae HcnojmeHH* 3anpoca, i\ 

I HanpaBJiCHHoro b cootbctctbhh c HacrorapiM floroBopOM. i ; 

') '! 

'f CTATfcfl 18 H 

i! 

HMYIIIECTBO, OPHOBPETEHHOE nPECTyilHMM nYTEM, H 

I OPy^HH COBEPIHEHHH nPEcryiMEHHa 

\\ 1. CTOpOHbl B COOTBeXCTBHH CO CBOHM 3aKOHO,Zi;aTeJIbCTBOM OKa3bIBaiOT i\ 

Lflpyr Apyry noMOim> b po3wcKe, apecre h h3t>^thh HMymecrsa, \\ 
l[npHo6pereHHoro npecrynHBiM nyreM, Bmnonaa toxoot ot npecryimoH K 
I iAearejiBHOCTH hjih flBJunomHeca ee pe3yjn>raTOM, a Taxace opymdi ; 
iPcoBqpmeHHX npecryroieHHfi c u;ejn>io KOHiJmcKaijHH, B03MemcHHH Bpe^a 
[rnoTqpneBinHM ot npecTyiineHHfi, a Taoce B3bicicaHHJi nnpa<|)OB, HajioaceHHbix 
| ;b cooTBercTBHH c nocraHOBJieHHXMH cynpB no yrojiosHbiM #ejiaM. 
|( 2. Ecjeh U,eHTpajn>HOMy opraHy ootoS H3 Ctopoh crano H3BecrHo, hto ;'; 
^HMymecTBO, npHo6pereHHoe npecrynHtiM nyreM, h opyzma coBepmeHHH 
I npecrynjieHHfi, KOTopbie Moryr 6brn> npe#MeroM KOH(J)HCKaijHH, Haxo^HTCH 

ffHa TCpp HTOpHH flpyrofi CrOpOHU, OH MO^CCT HH(J)OpMHpOBaTI> LJeHTpajTbHtiS 

„ opraH Apyrog CropOHu c TeM, hto6w 3Ta CTopoHa Moraa npHHsrrb 
: [HaAJieacanjHe Mepti b cooTBercTBHH c nyHKTOM 3 Hacroamefi crarbH. \\ 
| UeHTpajibHbifi opraH, nojiy^HBiirafi 3Ty HH^opMamno, yseaoMJiaer [!' 
^LleHTpajibHbiH opraH, cqpe#ocTaBHBimifi HH^opMaipno, o np^zmpHHxrbix 

j&eHCTBHHX. jj. 

3. CropoHa, KOTOpaa ocymeciBHJia apecr, H3*b«THe aim KOH(J)HCKau(HK> 
f|HMymecraa } npHoSpereHHoro npecrynHbiM nyreM, h opyOTH coBepnieHH^ 
tnpecrynjieHHfi, pacnopxaKaercH hmh b cooTBercTBHH co cbohm ; 
I taaKOHOflaTemcTBOM. 3Ta CTopoHa nepquaeT TaKoe HMymecrao nojmocTbio 
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huh nacTHHHO, a Taicace floxo,m»i 5 nociynHBimie ot ero npoaaaoi, flpyroft 
CropoHe, b tom HHCJie flUE ueneft KOH$HCKaoHH h B03Memeiraa ymep6a 
(BKJnoHaa B03BpaT 33KOHHBIM BJiajjeiEbijaM), nocKooitKy 3to pa3peineHo ee 
3aKOHO^aTejibCTBOM, h jio npe^ejiOB, KOTopbie OHa cohtct hco6xootmi>imh, a 
TaKHce b Tex npe#ejiax BpeMeHH h b cootbctctbhh c tcmh ycjiOBHSMH, Kaicne 

OHa COHTCT npHeMJieMBIMH. 

CTATBfl 19 

KOHCYJIBTAIflHH 

UeHTpaJiBHBie opranw OropoH bo B3aHMocorjiacoBaHHBie cpoKH 
npoBOA«T KOHcyjiBTarjHH b i^ejiax co«efiCTBHH HanGojiee 3<})$eKTHBHOMy 
npHMeHeHHio Hacroxmero ^(oroBopa. 

CTATfcfl 20 
COEPA EIPHMEHEHHfl 

HacTOHnpifi ^oroBop npHMeHflerca ko bccm 3anpocaM, nocrynHBinHM 
nocjie ero BCTynjiemw b cany, aaace ecnn cooTBercrByiomHe achctbhc hjih 
6e3AeficTBHe hmcjih Mecro fl;o 3T0il mama. 

CTATbH 21 

HHME EDPABOBLIE OCHOBM COTPYJSHBHECTBA 



CTATbfl 22 



BCTYIUIEHHE B CHJiy HIIPEKPAIIPHHE ^ESCTBIifl 

1. HacTo^mnfi floroBop noflJieatHT paTH^HKaipm h Bcrynaer b cany c 

flaTBI o6MCHa pE13I(J)HKai{HOHHBIMH TpaMOTaMH, KOTOpblfi COCTOHTCfl B 
B03M03KHO KOpOTKHe CpOKH. 
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IIoJioaeeHHs Hacroamero floroBopa He npemrrcrByioT jno6oft H3 Ctopoh | j 
b ocymecrBJieHHH coTpyAHHHecTBa h b 0Ka3aHHH noMomn coniacHo 

nOJIOXCeHHXM HHLIX IIpHMeHHMJblX MexcflyHapoOTtix AOrOBOpOB H 

corjiameHHfi, a Taiace b cootbctctbhh co cbohm 3aKOHOAaTejn>ciBOM h 

npaKTHKOH, 
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\\ 2. ripH BCTyroieHHH b CHJiy Hacrrojimero XloroBopa yrpanHBaeT CHJiy 
) \ ComaineHHe Meacjiy npasHTejibCTBOM CoemiHeHHMX IIlTaTOB AMepHKH h 
H npaBHTem>CTBOM PoccnficKofi Oejj;epamiH o coTpyaHHHeerae no yroJiOBHO- 
l\ npaBOBtiM BonpocaM, nojmncaHHoe 30 motix 1995 roaa. 

3. JlK)6aa H3 CropOH Moxer npexpaTHTb ^eficrBHe Hacroamero 
I ^oroBopa nyreM HanpaBjieHira .npyrofi CTopoHe no ^HnJiOMaTHHecKHM 
W KaHanaM iiHctMeHHoro yBe^oMJieHH^ o csoeM HaMepcHHH npeiepaTHTb ero 

I [ ,n;eficTBHe. IIpeKpameHHe tfeficxBHa Hacroamero floroBopa npoHCXOOTT no 

I I HcreHeHHH mecTH MeameB c oaibi nojiyneHHa Taicoro yBe^OMJieHHfl. 

jj CoBepineHO b q^P<m>^ «_>£>> <UiL{&c-&~- 199^roaa b .ssyx 
■ j 3K3eMiuiHpax, Ka»yu>ifi Ha aHnmficKOM h pyccicoM jobiieax, npHHCM o6a TCKcra 

1 HMdOT OflHHaKOByK) cany. 
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MocKBa, ceHTa6pa 1 999 ro#a 

Baine npeBOcxoflHrejibCTBO, 
HMeio necTb n o,zj,tb ep^HTb nojiyneHHe Baineii hotbi 
N» LES/063 ot 17 hiohh 1999 ro^a, Kacaiomefica ^oroBOpa 
MQmjxy Pocchhckoh Oe,o;epaijHeH h CoeflHHeHHbiMH 
UlTaTaMH AisiepHKH o B3aHMHOH npaBOBofi noMOinn no 
yronoBHbiM flejiaM, noflnncaHHoro 1 7 hkdhji 1 999 ro^a, 
cne^yiomero coflep^Kamw. 

«Bauie ITpeBOcxoAHTejibCTBO, 

HMeio necTb cocjiarbCfl Ha noAnncaHHbiH cero^Hfl 
^oroBop Me)K#y CoeflHHeHHbiMH IllTaTaMH AMepHKH h 
Pocchhckoh OeflepauHeH o B3aHMHOH npaBOBOH noMomn 
no yrojiOBHbiM flejiaM (^ajiee «,Z],oroBop»). 

ErO IIPEBOCXOflHTEJIbCTBy 

rocnoAHHy A^cKOJinHHsy 

E3BbIHAHHOMy H nOHHOMOHHOMY nOCJIY 
COEAHHEHHblX IHTATOB AMEPHKH 
B POCCHHCKOH OEflEPAIJHH 



r.MocKBa 
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B CBH3H c ^oroBopoM Moe IlpaBHTejiBCTBo OTMenaeT, 
hto bo BpeMii ero o6cy)K#eHH5i AejieraijHJi Coe^HHCHHbix 
IIlTaTOB corjiacHJiacb hckjuohhtb H3 nyHKTa 1 CTaTbH 4 cBoe 
npeAJio^ceHHe no bkjuohchhio cneu;HajibHOH ccbijikh Ha 
«nojiHTHHecKHe npecTynjreHHH» b KanecTBe ocHOBaHHfl rjiz 
OTKa3a b OKa3aHHH npaBOBofl noMonjH no ^oroBopy. 
^eftcTBya TaKHM o6pa30M, Coe#HHeHHbie LLlTaTbi 

npHHHMaJIH BO BHHMaHHe TOHKy 3peHHH pOCCHHCKOH 

^ejierau;HH OTHOCHTejibHo Toro, hto TepMHH « no jiHTHHecKHe 
npecTynjieHHa» He Hcnojib3yeTca b pocchhckom 
saKOHO^aTenbCTBe, h hto nyHKT 1 (2) CTaTbH 4 ^oroBOpa 

CO^ep^CHT flOCTaTOHHO OCHOBaHHH flJM OTKa3a B HCnOJIHCHHH 

3anpocoB 06 OKa3aHHH npaBOBOH noMomH b cjiynajix, 
paccMaTpHBaeMbix CoeaHHeHHbiMH IIlTaTaMH b KanecTBe 

«nOJlHTHHCCKHX npeCTynJICHHH)) . E[yHKT 1 (2) CTaTbH 4 

pa3peuiaeT Ka^oM H3 ctopoh OTKa3aTb b OKa3aHHH 
npaBOBOH noMomn b cjiynae, ecjin HcnojmeHne 3anpoca 
HaHecjio 6bi ymep6 «6e3onacHOCTH hjth hhbim 
cy^ecTBeHHbiM HHTepecaM» 3anpaniHBaeMOH OropoHBi. 
TeM caMbiM n no^TBep^aio, hto c tohkh 3peHH5i 
CoeAHHeHHbix IITraTOB, nyHKT 1 (2) CTaTbH 4 flBjraeTca 

^OCTaTOHHblM OCHOBaHHeM flJM 03a6oHCHHOCTH B 3T0H 

o6nacTH, h hto CoeAHHeHHbie IHraTbi 6y#yT 
cooTBeTCTByiomHM o6pa30M npHMCHHTb aaHHbiii /JoroBop. 

Eme pa3 npHMHTe, Banie npeBocxo^HTejibCTBO, 
yBepeHM b mocm BecbMa bbicokom y Ba^ceHHH . » 
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HMeio necTL coo6mHTb, hto PoccHHCKaa CTopOHa 
pa3^ejiaeT noHHMaHHe oTHocHTejibHO nymcra 1 (2) CTaTbH 4 
^oroBopa, H3JioaceHHoe b BMineyKa3aHHOH hotc 

npHMHTe, Baine IIpeBOCxoflHTejiBCTBo, yBepemra b 
MoeM BecbMa bbicokom yBaacemiH. * 




N 

MHHHCTepCTBO HHOCTpaHHblX ^eji Pocchhckoh 

OeAepautHH CBH^eTenbCTByeT CBoe yBa^ceHHe IIocojibCTBy 

CoeflHH^HHblX IIlTaTOB AMepHKH H, CCbUiaflCb Ha CBOK) HOTy 

>fe 3729 ot 22 ceiroiSpji c.r. OTHOCHTejibHO nyHKTa 1 (2) 
CTaTbH 4 /JoroBopa Meac^y Pocchhckoh OeAepaiiHen h 

CoeaHH6HHbIMH IIlTaTaMH AMepHKH O B3aHMHOH npaBOBOH 

noMomn no yrojioBHWM Rejiau, HMeer necTb npocHTb HHrarb 
nocjieflHee npefljioaceHHe nepBoro a63ana BTopoft crpaHHHbi 
ynoMAHyTOH hotbi cjienyioiHHM o6pa30M: «TeM caMbiM a 

nOATBepHCAaiO, HTO, C TOHKH 3peHHJI CoeflHHeHHblX IIlTaTOB, 

nyHKT 1 (2) CTaTbH 4 ^BjiaeTCfl aocraTOHHbiM ami cmthh 

03a60HeHHOCTH B 3TOH o6jiacTH H WTO CoeflHH6HHbie IIlTaTbl 
6yAyT COOTBeTCTByK)HJ,HM 06pa30M npHMCHOTb AaHHblH 

^oroBOp». 

nocojibCTBy 

COEflHHEHHMX IHTATOB AMEPHKH 



r. MocKBa 



MHHHCTepcTBO nojn>3yeTCJi cnynaeM, hto6bi 
bo3o6hobhtb IIocojibCTBy yBepeHHA b CBoeM bbicokom 
yBaacemiH. 




KBa, 3-° OKTfl6pa 1 999 rofla 



